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ANALYZING THE ACCENTUAL PATTERNS
OF CAKAVIAN DIALECTS

This paper provides a survey of various treatments of accentual alternations in
previous studies of Cakavian dialects and proposes a more systematic approach
based on a thorough phonological analysis of these accentual systems. This ap-
proach 1s illustrated by an outline of the analysis of the accentual alternations
of the noun in the &akavian dialects. '

1. INTRODUCTION: THE TREATMENT OF CAKAVIAN ACCENTUAL ALTERNATIONS IN
PREVIOUS STUDIES

The importance of ¢akavian data for the study of Slavic accentuation and the
reconstruction of the proto-Slavic accentual system has long been recognized.
" The original distribution of quantity and stress has in general been better pre-
served in Cakavian than in other Slavic languages and dialects, and Cakavian is
one of only three major dialect groups where the proto-Slavic neoacute is repre-
sented by a separate accent that is distinct from the reflexes of the original acute
and circumflex. Moreover, the morphological systems of many akavian dialects
are relatively conservative and for this reason they offer important evidence for
the reconstruction of the original patterns of accentual alternations in different
grammatical forms of words.

However, most descriptions of ¢akavian dialects provide only minimal infor-
mation about their accentual systems. Normally one finds basic data about the
prosodic inventory, such as whether or not the dialect has a “two-accent” or
“three-accent” system (among other possibilities), whether quantitative opposi-
tions are preserved in unstressed syllables, etc. Aside from this, the usual prac-
tice is to provide accentuation for all of the forms cited in the text, although this
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is unfortunately not true of all descriptions. But only a relatively small number of
studies of individual dialects give a sufficiently detailed description of the mor-
phological system to enable us to determine with some degree of certainty the
types of accentual alternations that exist.

Even in these more comprehensive studies there is no consistent approach to
the presentation of accentual data. The descriptions of the phonology and mor-
phology provide useful information, but in many works the accentual alternations
are not explicitly discussed and no attempt is made to organize the data accord-
ing to different accentual types; see, for example, Finka and Sojat (1968) or
Houtzagers and Budovskaja (1996). As a result of the lack of attention to accen-
tual questions, the information that may be gleaned from these descriptions often
contains serious gaps. Other studies offer purely descriptive statements listing the
accentual alternations attested in the surface forms, often following a traditional
organization based on the accentuation of the nominative singular and the num-
ber of syllables in the word.! To cite a typical example, Mihanovi¢’s description
of the Poljica dialects treats the accentuation of monosyllabic stems such as krdj
(kralj), noZ and disyllabic stems such as kopdc, vozdc separately, even though
they follow the same accentual pattern. For monosyllabic masculine nouns with
a long falling accent on the first syllable in the N sg., he states that this accent
changes to a rising accent in the locative singular (cfv: cfvu, biis, biisu, mrav:
mrdvu, but stél: stolu, vol: volu), and to what he refers to as the “otegnuti” accent
in the G pl. (crvi, mravi, stolév). However, he does not comment on the discrep-
ancies between such forms as cfv, L sg. c/vu, N pl. cvi and vél, L sg. volu, N pl.
voli (Mihanovié 1971: 168-9). These clearly represent two different accentual
types, not one as is implied by this description.

A few studies attempt to organize the accentual data in a more meaningtul
manner, but the approaches that have been used are not entirely adequate. In his
classical study of the dialect of Novi Vinodolski, Beli¢ (1909) sets up two differ-
ent accentual categories for masculine nouns: (a) fixed accent and (b) mobile
accent. Under type (b) he lists nouns such as krov, G sg. krovd; brést, G sg. brestd
which have a stress on the grammatical ending in most forms. Under type (a) he
includes nouns where the accent always falls on the same syllable of the stem
(e.g. brat, &as, sPp, etc.) as well as nouns where the accent may shift in certain
grammatical forms; e.g. vlds, GL pl. vlasih/vidsih; golib, GL pl. golibith/gdliibih.
No explanation is given for the differences in the accentuation of forms that sup-

1 According to Mogus (1966: 63) this method of classification was introduced by Danicic
(1913). Although this approach has been criticized at various times by a number of linguists, a sim-
ilar organization of accentual types has been used in many works up to the present; see, for exam-
ple, Bari¢ et al. (1979), Matesi¢ (1970).
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posedly belong to the same accentual category. For feminine nouns he labels the
two accentual types differently: (a) accent on a non-final syllable (b) accent on
the final syllable. Here it is group (b) which includes nouns with different accen-
tual patterns: those of the type Zend, A sg. Zenil and those of the type gord, A sg.
goru. A similar system of accentual classification is used by Hraste in his studies
of the dialects of Hvar and Bra¢ (1935, 1940). Juri$i¢’s description of the dialect
of Vrgada also sets up the same two accentual categories for masculine nouns as
Beli¢ (although he labels them differently), but the author does not apply this to
the other genders. For the neuter nouns and feminine a-stems he only offers com-
ments on the possible accentual relationships between various forms, while for
the feminine i-stems he lists 13 different accentual patterns (Juridi¢ 1966: 70-81).
In another important description of a ¢akavian dialect, Mogus (1966) des-
cribes the accentuation of nouns in the dialect of Senj in terms of the following
types: (1) isti akcenat na istome mjestu, (2) razli¢it akcenat na istome mjestu, (3)
razliCan akcenat na razli¢itu mjestu.? This classification represents a logical
means of organizing accentual data that can easily be applied to nouns of all
declensional types as well as the other parts of speech, and it has been used in a
number of other studies (e.g. Mogu$§ 1981-82; Menac-Mihali¢ 1995, 1996). How-
ever, it too encounters difficulties: within these categories we find sub-types
which exhibit fundamental differences in their accentual behavior. In the data
from Senj, Type 2 includes nouns such as stdrac, G sg. stdrca in which the only
alternation is the phonologically predictable lengthening of a stressed vowel in a
syllable closed by a sonorant (otherwise these forms behave exactly like nouns of
Type 1), as well as nouns which exhibit a morphologically conditioned alternation
in the oblique cases of the plural; e.g. sin, N pl. sini, G pl. sini, DIL pl. sinin. Simi-
larly, Type 3 includes nouns like pop, G sg. popd where the accent is always on the
grammatical ending® and nouns with an alternating pattern like bréd, G sg. broda
which exhibit a shift of stress to the ending in the L sg. and G pl. (brodit, brodi).
Steinhauer (1973: 86) proposes a different accentual classification in his
analysis of Mogu§’s data from the dialect of Senj: (1) forms where the accentua-
tion of the D sg. is distinct from that of the L sg.; (2) forms where the G sg. is
stem-stressed and the G sg. and G pl. differ in their accentuation; and (3) all oth-
ers. Although the criterion cited for Type 1 identifies a coherent group with sim-
ilar accentual behavior for nouns of all declensions, that of Type 2 does not. Type
2 includes masculine nouns that exhibit exactly the same accentual features as the

2 The fourth logical possibility, »isti akcenat na razlifitu mjestu« is attested only marginally in
the noun; see Mogus (1966:72).

3 Except for the vocative; there is a general rule that nouns of this type have an initial stress in
the vocative singular (and sometimes also in the vocative plural). The nominative singular, which
has no ending in the surface forms, can be analyzed as /pop-’A/ at the underlying level; see §2.
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nouns in Type 1, except for the fact that they lack an alternation in the L sg.
because they are disyllabic or refer to animate beings (see §4.2.3.1); compare, for
example, Type 2: sin, G pl. sini, DIL pl. sinin, misec, G pl. miséci, DIL pl. misé-
cin with Type 1: ziib, G pl. ziabi/ziib, DIL pl. ziibin. Within the same Type 2 we
also find stems with a fixed stress where the only alternation is the lengthening
of the final stem vowel before the G pl. ending -@; e.g. bubrig, G pl. bubrig; riba,
G pl. rib. But this lengthening is actually characteristic of all nouns in ¢akavian
that have this ending in the genitive plural, regardless of the accentual type to
which they belong. Finally, Type 3 has no single identifying feature; it is posited
as a catch-all for the remaining surface patterns of accentuation and includes both
nouns with a fixed stress on the endings and those with a fixed stress on the stem;
e.g. veslo, NA pl. vesld, igrd, A sg. igrii and mis, G sg. miSa, stdrac, G sg. stdrca.

A common feature to all these approaches is that they are based solely on the
surface accentual relationships between different forms. As a result, accentual
patterns that are essentially the same may be listed as separate types because of
predictable alternations caused by the operation of regular phonological rules. At
the same time, accentual behaviors that are fundamentally different from each
other are sometimes lumped together because of a failure to select meaningful
criteria for defining the different accentual categories.

In order to gain a clearer understanding of how the ¢akavian accentual sys-
tems function, as well as to make it possible for these data to be used for com-
parative purposes, there must be a better system for describing the ¢akavian
accentual alternations. One of the key insights of linguistics in the twentieth cen-
tury is that the physical sounds that we can hear and transcribe are only part of
the picture. Underneath this lies a more abstract system of representations that
constitute the foundation of our ability to comprehend and produce linguistic
forms; these underlying representations are related to the surface forms by a
highly organized set of rules.* It is not sufficient then simply to enumerate the dif-
ferent surface accentual relationships that we find in the Cakavian dialects. A sim-
pler and more coherent picture emerges once we penetrate deeper into these sys-
tems to distinguish surface forms from the underlying representations, and alter-
nations that are purely phonological from those that involve morphological con-
ditioning factors.’

4 QOr constraints. An alternative to the rule-based generative approach to phonology has become
prominent in recent years. This approach, known as Optimality Theory (OT), operates with a sys-
tem of violable constraints which are generally held to be universal but are ranked differently from
language to language. Although OT eliminates the traditional phonological rules, it still posits a dis-
tinction between an underlying and a surface representation.

5 This approach to the analysis of Slavic accentuation is exemplified in numerous works by
Stankiewicz, the most comprehensive of which is Stankiewicz (1993). The present article follows
his framework.

168



K. Langston: Analyzing the accentual patterns of Cakavian dialects

2. éAKAVIAN PROSODIC SYSTEMS AND ACCENTUAL TYPES OF STEMS

The “classical” Eakavian three-accent system utilizes the prosodic features of
tone, quantity and stress. The distribution of these features may be limited in a
number of ways; in the maximally unrestricted system tone is distinctive only in
long stressed syllables, quantity is distinctive in tonic, pretonic and posttonic syl-
lables, and the stress may fall on any syllable of the word. Individual dialects may
impose additional restrictions on the occurrence of the prosodic features,® but this
maximal system is the fundamental ¢akavian type from which all others devel-
oped. The prototypical ¢akavian system may be illustrated by the following dia-
gram (Stankiewicz 1958:316).

1)
long + -
stressed | + - + -
rising + | -

In general terms, the place of stress is the least restricted prosodic feature in
the Cakavian dialects, and we may identify three basic accentual types of stems
in ¢akavian on the basis of this feature. These are illustrated below for the noun,
with examples cited from the dialect of Novi, but the same three accentual types
are also characteristic of the adjective and (with some modifications) the verb.”

Type A: forms which bear a (generally) fixed stress which may fall on any syl-
lable of the stem; e.g. jdbuka, pldca,; beséda, butiga, daljina; govédina,
prepelica

Type B: forms in which the accent typically falls on the grammatical ending;
e.g. sestrd, Zend; seld, vreteno

6 Some dialects have completely lost certain prosodic oppositions. Most often it is tonal dis-
tinctions that have been eliminated, but a few dialects have also lost distinctions of quantity or
stress. For example, in the dialect of Weingraben only stress is distinctive (Neweklowsky 1978),
while in OStarije and Generalski Stol the place of stress is predictable and only quantity is distinc-
tive (Ivi¢ 1961:200).

7 The &akavian accentual systems are probably better analyzed in terms of tone rather than
stress at the underlying level, but a formal autosegmental analysis would unnecessarily complicate
the present discussion. The underlying representations given here can easily be reanalyzed in terms
of tone; see Langston (1998) for an outline of this approach. The three accentual types posited here
are essentially the same as those reconstructed for proto-Slavic (see Stang 1957) although in the
contemporary akavian systems the original distribution of stems among types has in some cases
been altered. To the best of my knowledge, this three-way classitication has been used previously
in only two published studies of Cakavian dialects, Houtzagers (1985) and Kalsbeek (1998).
However, Kalsbeek does not define the three accentual types in the same way for all nominal
declension patterns.

169



Hrvatski dijalektoloski zbornik, knj. 11, 1999., str. 165-185

Type C: stems which are inherently unaccented. The stress falls on the gram-
matical ending if the ending itself is inherently accented. Otherwise,
these forms receive an accent on the initial syllable as the result of a
default rule of stress assignment; e.g. brdd (G sg. broda), sokol (G sg.
sOkola); grdad, komad; A sg. goru, riku. The initial stress in such
forms may be realized on a preceding proclitic; e.g. vad gradi, zd goru,

Forms belonging to Type B with a phonologically null ending, resulting from
the deletion of a historical jer vowel, are assumed to carry the basic final stress
that is characteristic of this type; e.g. N sg. pop-’@. For the purposes of the pre-
sent article we will use a capital A to indicate the reflex of the jer vowels in the
phonological systems of the contemporary ¢akavian dialects. When this underly-
ing segment is deleted, the stress automatically retracts to the final syllable of the
stem; the retracted stress is realized as a rising accent when this final stem sylla-
ble is long.®

) N sg. /pop-’A/ — pop
N sg. kljuc-’ A/ = kijic
G pl. Isvié-"Al — svic (N sg. svicd)

This analysis also applies to the G pl. of Type C stems; e.g. /nog-"A/ — ndg,
fruk-’ A/ — riik.

In order to illustrate the theoretical approach proposed here, I will provide a
brief analysis of the accentuation of the noun in ¢akavian. The discussion will
focus primarily on dialects with more conservative accentual systems since these
exhibit the widest variety of alternations. This is not intended as a complete
description of all the possible accentual alternations of the noun that occur in
individual dialects, but rather as an overview of the most typical accentual pat-
terns that are found in the Cakavian group.

3. PHONOLOGICALLY CONDITIONED ALTERNATIONS

The phonologically conditioned alternations in ¢akavian are primarily alter-
nations of quantity, although for stressed vowels which undergo lengthening the
realization of the accent as a rising or falling pitch must also be specified.

3.1. Underlying short vowels are lengthened in the final closed syllable of
Type C stems.

8 For a more detailed discussion of possible treatments of the jer vowels in the modern Slavic
phonological systems, see Langston (1999, to appear).
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3 Novi Vinodolski brod, G sg. broda, méd, G sg. méda
néc, G sg. nodi, péc, G sg. péci
Senj bég, G sg. boga, rod, G sg. roda
kost, G sg. kosti, sol, G sg. soli
Hvar léd, G sg. léda, vbg, G sg. roga

A

méc, G sg. moci
(Underlying representations (URs): /brod-/, /med-/, /noc-/, /pe¢-/, etc.)

As can be seen from these examples, the lengthened vowel carries a falling
pitch when stressed. This lengthening occurs in all Cakavian dialects, and in fact
is a general feature of the entire Croatian, Serbian and Slovene language areas.
There is some evidence for positing the same lengthening in unstressed final
closed syllables in ¢akavian, but such examples are less common and the length-
ening is not completely regular. It occurs most consistently in feminine nouns
with a zero ending in the N sg; e.g. Vrgada fem. bolest, G sg. bolesti, mladost, G
sg. mlddosti; kokos, G sg. kokosé/kokosé vs. masc. govor, kamen, pPsten; cf. stan-
dard Croatian govor, kdmen, p¥sten.

3.2. Short vowels are lengthened before a tautosyllabic sonorant consonant. The
lengthened vowel carries a rising accent in most ¢akavian dialects, if tonal opposi-
tions are preserved, but in the dialects to the south of Zirje the accent is falling.

(4) Novi dlan: G sg. dldna  stdrac: G sg. stdrca
Zirje konj, G sg. konja divgjka, G pl. divojak
Hvar dim: G sg. dima mlinac: G sg. mlinca

(URs: /dI’an-/, /st’arAc-/, /konj-’/, /div’0jAk-/, /d’im-/, /mI’inAc-/)

Lengthening before a sonorant is usually restricted to stressed syllables, but
some northern ¢akavian dialects also lengthen vowels in this environment in un-
stressed syllables; e.g. Novi kondc, G sg. koncd, prijatél, G sg. prijatela; Kras
ldkom, londc, NA pl. loncé; cf. Vrgada koncd, prijatelj, ldkom, lonct (note that
Vrgada allows long vowels in both pre-tonic and post-tonic syllables).

Lengthening in syllables closed by a sonorant consonant is predictable and
does not alter the underlying accentual pattern for a given type of stem. For
example, mis: misa, dim: dima, and stdrac: stdrca all belong to Type A, while a
classification such as the one by Mogus§ discussed above would assign them to
two different types (»isti akcenat na istome mjestu« and »razlidit akcenat na
istome mjestu«). Note that while this type of lengthening is typical of Cakavian
as a whole, there are numerous dialects where it is not consistently realized or
where it is entirely absent; see LukeZi¢ (1990: 611f.) for a detailed discussion.
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3.3. Other types of phonologically conditioned alternations of quantity also
occur in various dialects, but they are not characteristic of the ¢akavian group as
a whole. Most common is the shortening of long vowels in unstressed syllables.
This usually affects vowels in posttonic syllables, but in some dialects applies to
pretonic position as well. The underlying length can appear on the surface if the
syllable is no longer in posttonic position as the result of a stress shift; e.g. Senj
golub, G pl. goliibi (UR /golub-/); Hvar misec, L sg. misecu/misécii (UR /misec-/).

Many dialects also lengthen underlying short vowels in positions other than
those discussed above. In addition to the lengthening of vowels before a sonorant,
the dialects of Hvar, Bra¢ and Vis lengthen vowels in syllables closed by voiced
obstruents; e.g. Hvar bdb, G sg. bobd, did, G sg. dida, polog, G sg. pologa (cf.
Cep, jazik, ete.); Braé doz, N pl. dazji, prohéd, G sg. prohdda, slob, fem. slabd;
Vis bubrig, N pl. bubrigi, medvid. A number of dialects lengthen vowels in all
closed syllables; e.g. Dugi Otok brdt, G sg. brdta, mladic, G sg. mladica, obéd, G
sg. obéda, piipak, G sg. pipka. See LukeZi¢ (1990: 68—77) for additional examples.

4. MORPHOLOGICALLY CONDITIONED ALTERNATIONS

The morphologically conditioned alternations of the noun primarily involve
shifts in the place of stress. There is only one morphologically conditioned alter-
nation of quantity which is common to all éakavian dialects, and no morpholog-
ically conditioned alternations of tone. Surface alternations involving tone may
result from the operation of phonological rules (e.g. the lengthening of an origi-
nally short stressed vowel) or may be concomitant with the retraction of stress to
a preceding long syllable; see (2) above and §4.2.2. Otherwise we may treat the
rising or falling pitch of a long vowel as an inherent feature of the morpheme in
question which is realized in the surface forms when this syllable is stressed. This
may be illustrated by the following examples from Novi:

(5) a. grammatical endings

inherently rising:

G sg., a-stems krave goré, Zené
pres. t., class IV STITS, hitt solis, lovi
inherently falling:

def. adj. endings diigt brzi, novi
pres. t., class V pivamo kopédmo

b. stems

inherently rising inherently falling
sis-a, Zéj-a bandir-a, butig-a
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4.1. The alternation of quantity

The final stem vowel is lengthened before the G pl. ending -@. This alterna-
tion occurs in all genders and accentual types.

(6)

Type A

masc.

neut.

fem.

Type B

masc.

neut.

Novi &as, G pl. éas, kljinac, G pl. kljindc, suséd, G pl. suséd
Hvar mis, G pl. mis, mlinac, G pl. mlinoc (with o from *a)
Novi koriro, G pl. korit, rilo, G pl. rdl,® srddsce, G pl. srdasc
Hvar lito, G pl. Iit, sito, G pl. sit

Novi bécvica, G pl. bdcvic, beséda, G pl. beséd, riba, G pl. rib
Hvar divica, G pl. divic, kiica, G pl. kii¢

Novi konodp, G pl. kondp, kosdc, G pl. kosac/kosac, peteh, G pl. petéh
Hvar pds, G pl. pés

Novi plece, G pl. pléc, resetd, G pl. resét

Hvar puts (pluto), G pl. piit, tileso, G pl. tilés

Novi snahd, G pl. sndh; Hvar koza, G pl. koz, tetd, G pl. tét

Novi Idkat, G pl. lakdt, tdnac (A sg. nd tanac), G pl. tandc
Novi nébo, NA pl. nebesa, G pl. nebés
Hvar ditdo, NA pl. cudesd, G pl. cudés
Novi daskd, G pl. dasdk, noga, G pl. ndg, oved, G pl. ovac
Hvar buhd, G pl. bith, vodd, G pl. véd

4.2. Alternations in the place of stress

4.2.1. Accentual type A

For the most part nouns belonging to this accentual type do not exhibit any
alternations. A few nouns retract the stress to the initial syllable in the vocative
in some dialects; e.g. Vrgada covik: V sg. covice, kapir°dn: kdpit°ane; divojka:

° The lengthening here cannot be phonologically conditioned; if it were caused by the follow-
ing sonorant consonant, the accent should be rising: *ral.
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V sg. divajko, V pl. divojke. In a number of dialects the stress retracts from the
final stem syllable to the preceding syllable in G pl. forms with a zero ending.
This phenomenon seems to be limited to the southern ¢akavian dialects and does
not apply consistently to all nouns of this type; e.g. Vrgada besida, G pl. bésid,
ledina, G pl. ledin, Vodice ToP, G pl. Vadic, kolino, G pl. kolin/kolinov, vratilo,
G pl. vratilvratilov; but lopdita, G pl. lop®at, motika, G pl. motik, nesrica, G pl.
nesric, etc.; Hvar kumica, G pl. kitmic/kumic, livdda, G pl. livod; kopito, G pl.
kopit /kopitih; Bra€ nedija, G pl. nédij/nedij, ponistra, G pl. ponistr; korito, G pl.
korit; cf. northern akavian dialects such as Novi kraljica, G pl. kraljic, livida,
G pl. livad, koléno, G pl. kolén, Orbaniéi beséda, G pl. besiét, govédo, G pl. go-
viét, kopito, G pl. kopit, etc.

Some southern ¢akavian dialects have forms with an accent on an underlying
jer vowel in the final syllable of the stem; e.g. Hvar krivdc, G sg. krivea /kriv Ac-/.
In forms where this underlying jer vowel is deleted the accent automatically
retracts to the preceding syllable of the stem, yielding a rising accent if this syl-
lable is inherently long. The corresponding forms in other Cakavian dialects
belong to Type B; compare Hvar otdc, G sg. oca; badonj, G sg. bédnja /bad’ Anj-/,
doldc, G sg. dolca /dol Ac-/; guddc, G sg. giflca, svétdc, G sg. svéca with Novi
otde, G sg. ocd; baddnj, G sg. badnjd, doldc, G sg. dolcd; giaddc, G sg. giicd,
svétdce, G sg. svécd.

4.2.2. Accentual type B

All Type B nouns retract the stress to the initial syllable of the stem in the V
sg. The V pl. may exhibit the same retraction of stress, or the accentuation may
be identical to the N pl.; e.g. Vrgada jun°dk (G sg. jun®dka), V sg. jiin®ace, V pl.
jineaci, siddc (G sg. sicd), V sg. sice; sestrd, V sg. séstro, Zend, V sg. Zéno, V
pl. Zéne; Senj pop (G sg. popd), V sg. pope, V pl. popi, vol (G sg. vold), V sg.
vole, V pl. voli; svicd, V sg. svico, V pl. svice.

Masculine and neuter nouns retract the stress to the final stem syllable in some
or all cases of the plural in many dialects.!?

10 According to Stang (1957: 70), in proto-Slavic the stress retracted in the I and L pl. in mas-
culine nouns belonging to Type B. We find the original pattern in some more conservative Cakavian
dialects, although the alternation also encompasses the G pl. when this case has adopted the origi-
nal L pl. ending. The retraction is often extended to the G pl. in -@ as well. Dialects with syncretism
of the DIL endings typically exhibit the alternation in both the G and DIL pl. In most dialects with
this type of alternation neuter nouns retract the stress in all plural cases. Stang (1957: 83) is of the
opinion that this leveling of the accent had already taken place in proto-Slavic, and that the pattern
seen in neuter nouns in dialects such as Omigalj has been reintroduced by analogy to the masculine
nouns.
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(7)
a. masculine
Novi pl. Orbanici plL
krov NA krovi postudl NA postolt
(G krova) GL  krovih/krovih (G postold) G  postoli
D  krovdn D  not attested
I krovi/krovi I postoli
L . postolah
Vrgada pl. Hvar pl.
konj NA konji ceép N Cept
(G konji) G  konjev (G cepa) G  d&epih/Cepiv
DIL konjin DIL cepima(n)
b. neuter
Omisalj pl. Vrgada pl.
seld NA seld krelo NA krelea
G sél G krelov
D  selom DIL krélin
I seli
L sélth

When the final syllable of the stem is long, the retracted stress is realized as a
rising accent; e.g. Novi kopdc, G sg. kopaca: GL pl. kopacth, Orbaniéi lanciin,
NA pl. lancini, G pl. lanciini, L pl. lanciinah. Variant forms without the retrac-
tion of the accent are common, and some dialects appear to have eliminated this
alternation entirely or else restrict it to stems with a long vowel; e.g. Senj pdp, N
pl. popi, A pl. popé, G pl. popi, DIL pl. popin vs. kljic, N pl. kljuci, A pl. kljace,
G pl. kljici, DIL pl. kljiicin; selo, pl. NA seld, G seli, DIL selin vs. krilo, NA pl.
krild, G pl. krili, DIL pl. krilin; Dugi Otok G pl. popéov, DIL pl. popima(n)/ L pl.
popih; selo, G pl. selov, DIL pl. selima(n)/L pl. selih.

Additional examples of the retraction in the plural:

Masculine nouns

Novi brést, N pl. bresfi, GL pl. bréstih/bréstih, D pl. bréston, 1 pl. brésti/
brésti, konop, G sg. konopad, GL pl. kondopth/konopih; Orbanici kralj, N pl. kralji,
G pl. krdlji, D pl. kraljuén, otdac, NA pl. oci, GI pl. éci, D pl. ocién; Orlec gros,
NA pl. grozdi, Gl pl. grézdi, L pl. grozdeh; Pag konj, A sg. konjd, G pl. kdnjev,
DIL pl. konjiman, posdl, N pl. posli, DIL pl. pdsliman,; Vrgada prasdc, N pl.
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-

praci, G pl. prds°dc, DIL pl. prdcin, tez°ak, N pl. tez°aci, G pl. teZ°dkov, DIL pl.
tez°dcin; Solta ¢ép, N pl. cepi, G pl. &epih, DIL cepiman, kriZ, N pl. krizi, G pl.
kriZih, DIL pl. kriziman

Neuter nouns

Novi sedld, NA pl. sédla, G pl. sédal/seddl, D pl. sedlon, 1 pl. sédli/sedli, L
pl. sédlil/sedlih, stabld, NA pl. stabla, G pl. stabal; Orbanici rebro, NA pl.
riébra, G pl. riébar, L pl. riébrah, itknd, NA pl. iikna, G pl. dtkan, L pl. fiknah,
Orlec pero, NA pl. péra, G pl. pér, I pl. péri, L pl. péreh, seld, NA pl. séla, G pl.
sél, L pl. sélah/séleh; Vrgada bretend, NA pl. breténca, gnjizdo, NA pl. gnjizdea,
veslo, NA pl. vésied, G pl. véseal, DIL pl. véslin; Hvar kold, NA pl. kola, G pl.
kolih, vino, NA pl. vind, G pl. vinih, DIL pl. vinima(n)

4.2.3. Accentual type C

Nouns belonging to Type C have an alternating stress pattern. The accent is
on the grammatical ending in certain cases in both the singular and the plural,
while in the remaining forms the accent falls on the initial syllable of the stem.
The vocative case always has an initial stress.

4.2.3.1. Masculine nouns

Masculine nouns usually shift the stress to the L sg. ending -u; e.g. Senj bréd,
G sg. broda, L sg. brodii; dan, G sg. ddna, L sg. danil; Orlec grat, L sg. gradii
/grddu, zit, L sg. zidii/zidu; Vrgada nds, G sg. ndsa, L sg. nosii; brig, G sg. briga,
L sg. brigit; Hvar léd, G sg. [éda, L sg. ledit; kils, G sg. kiisa, L sg. kiisil. The alter-
nation is generally restricted to inanimate nouns (cf. Senj L sg. sinu, jéZu), but
occasionally nouns representing small or domestic animals may shift the stress in
this case; e.g. Hvar brév (brav), L sg. brovii/brovu, zéc, L sg. zécii, but only sinu,
vitku. There is also a tendency to limit the alternation to monosyllabic stems;
compare Senj L sg. kdmadu, misecu with Vrgada komeadii, misécil; Hvar govo-
rii/govoru, misécii/misecu.

Some dialects have completely eliminated the alternation in the L sg. (see
LukeZi¢ 1990:44 for examples). There is no shift of stress to the L sg. ending
-i/-e (from proto-Slavic *¢); e.g. Novi mést, L sg. nd mosti; grad, L sg. vad gradi,
Orbanidi liét, L sg. léde, dén, L sg. ddne.11

In the plural masculine nouns with a short final syllable exhibit a shift of stress
to the ending in the G(L) form or in all oblique cases, depending on the dialect.

11" Compare Russian, where the L sg. ending -1 which occurs with a limited number of mascu-
line nouns after the prepositions v, na always carries the stress. There is no shift to the normal L
sg. ending -¢; e.g. sad, L sg. v sadii vs. o sdde: les, L sg. v lesii vs. o Iése.
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(8) Novi pl.
bréd NA brodi
GL brodih/brodih
D  brodon

I brodi
Senj pl.
bréd N  brodi
A brode
G brodi

Vrgada

most

DIL brodin/brodiman

However, nouns with a long vowel in the final stem syllable display a differ-
ent pattern of alternation in the surface forms:

(9) Novi pl.

vids NA vliasi
GL vidsih
D vidasén
1 vidsi

Senj

ddn N dan
A dane
G dani
DIL ddnin

Vrgada

ziib NA zibi
G zibr
DIL ziibin

oblak

golub
/golib-/

pl.
NA most
G  mostév/mostov

DIL mostin/mostin

plL.

NA oblaci
GL oblicth
D  oblakén
| obldci

N golubi
A golube
G  golibi
DIL goliibin

Here rather than a shift of stress to the ending, we find a rising accent on the
final syllable of the stem in some or all of the oblique plural cases. It seems
unlikely that this could represent the original pattern of alternation in ¢akavian.
Nouns of this type have the same shift of stress to the ending in the L sg. regard-
less of the length of the final stem syllable, and we would expect them to have
the same type of alternation in the plural as well.)? In fact, some examples of the

12 Cf. alternations in other Slavic languages in nouns historically belonging to this type: e.g.
Russian zub, NA pl. ziiby, G pl. zubdv, D pl. zubdm, 1 pl. zubdmi, L pl. zubdx.
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expected shift of stress to the endings are attested for stems with a long final syl-
lable; e.g. Novi GL pl. vidsih beside vidsih; Vrgada sin: G pl. sindv, DIL pl. sinin;
Hvar zitb: G pl. zabih/ziibih/ziib (/zub-’ A/), DIL pl. zibima(n).

Given the fact that the long rising accent in ¢akavian is often the result of the
retraction of the stress to a preceding long syllable,!* an explanation for the
accentuation of the forms cited in (9) suggests itself. A sequence of two syllables
of the type CVCV is prosodically marked and often undergoes some phonologi-
cal change, which varies depending on the dialect and the type of stem. We often
find shortening of the unstressed syllable in this environment; e.g. Senj kljic, G
kljaca, 1 kljucon; svidd, A svidii: G sviéé; Vrgada sin, G pl. sinév, DIL pl. sinin;
Bral trova (trava), G sg. frové. If the length of the pretonic syllable is not lost,
the stress usually retracts to the preceding syllable:

(10) VCV —» VCV

If we posit a rule of this type, we can then analyze the forms cited in (9) as
undergoing the same shift of stress to the endings as the short-vowel stems, fol-
lowed by a phonologically conditioned retraction of the accent; e.g. Vrgada G pl.
/zib-i/ — ziibt, DIL pl. /zib-1/ — zibin.

It is difficult to determine the extent to which the alternation in the plural of
masculine nouns is preserved in Cakavian, since oblique plural forms are not well
attested for many dialects. Variant forms without the alternation are common, and
there seems to be a tendency to eliminate the alternation in stems with a short
vowel in the final syllable. In field work conducted in 1998, I did not find alter-
nations in the plural of short-vowel stems in Crikvenica, DraZice, GriZane,
Jadranovo, Hreljin, Novi or Viskovo, dialects which are otherwise quite conserv-
ative in their accentuation.

Additional examples:

Novi kdrak, GL pl. korakih/kdrakih, miséc, GL pl. misécth; Orbaniéi grdt, L
sg. grdde, NA pl. grddi, G pl. gradi, L pl. gradah, riét, N pl. riédi, G pl. riédi, L
pl. riédah; Senj rég, L sg. rogii, N pl. rdgi, G pl. rogi, DIL pl. rogin, sin, N pl.
sini, G pl. sini, DIL pl. sinin; Pag G sg. ddna, L sg. danii, G pl. danév, L pl. dan-
iman; Vrgada bréd, G sg. broda, L sg. brodii, NA pl. brodi, G pl. brodi/bradi,
DIL pl. brodin/brddin, kip, G sg. kipa, L sg. kipii, G pl. kipov/kipov, DIL pl. kipin
/kipin; Hvar briis, G sg. briisa, L sg. briisii, G pl. brusih/briisih, crip (crijep), G
sg. ¢ripa, L sg. cripii/Cripu, G pl. cripith/Cripih.

13 Cf. examples cited above, such as /klji&-' A/ > kljic; kopad, kopaca: GL pl. kopacih. The syn-
chronic analysis here obviously corresponds to the historical origin of this accent, which reflects
the proto-Slavic neoacute.
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4.2.3.2. Neuter nouns

Neuter nouns usuaily do not alternate in the singular, although a few nouns in
some dialects may shift the stress to the L sg. ending -u; compare Senj zvdno, L
sg. zvonil; Orlec jdje, L sg. jajii, mére, L. sg. morii/moru/more with Vrgada siince,
L sg. na siincu, Ugljan L sg. it moru, ii polju. In the plural the accent may shift
to the ending in all cases, but many dialects have eliminated this alternation in the
majority of lexical items.

(11) Vrgada pl pl.
slovo NA slovassiovea  jézero NA jezer’d
G slovov/siovov G jezér fjezer-’ A/
DIL slovin/slovin DIL jezerin

Note that the G pl. form jezér is analyzed as having a shift to the grammatical
ending just like the other plural cases. The stress automatically retracts to the pre-
ceding syllable in the surface form.

Stems with a long vowel in the final syllable undergo the same phonological-
ly conditioned retraction of stress to the preceding syllable as illustrated above
for the masculine nouns (10),

(12) Novi plL Vigada pl
Jjdje NA jdja crivo NA drivea
G ja G crivov
D jajon DIL ¢rivin
I jaji
L jaih

Forms such as these would be analyzed as underlying /¢riv-d/, /Criv-ov/, /Criv-
in/, for example. In dialects like Novi where not all of the plural endings are
inherently long, the rising accent on the final stem syllable in these cases is prob-
ably the result of analogy.'*

The shift of stress to the plural endings is most consistently attested for nouns
originally belonging to the consonantal declension.

(13) Novi pl. pl.
brime NA brimend nébo NA nebesa
G brimén G  nebés
D  brimenén L nebesih/nebésih

L  brimenih

14 Note that in Novi the NA pl. ending is long when stressed, according to the data in Beli¢
(1909); see the examples in (13).
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Senj

ime NA iména vrime NA vriména
G iméni G  vriméni
DIL iménin DIL vriménin

As can be seen in the examples from Senj, the suffix vowel may be lengthened
throughout the plural, probably by analogy to the G pl. where this lengthening is
historically justified (see §4.1). In this event these forms display the same phono-
logically conditioned retraction of stress as the other stems with a long vowel in
the final syllable: /imén-&/ — iména, etc.

Additional examples:

Novi mésto, NA pl. mestd, L pl. mestih, jélito, NA pl. jelita, G pl. jelit, L pl.
jelitth, Orbaniéi kuélo, NA pl. kudla, L pl. kudlah, tiélo, NA pl. tiéla, ime, G sg.
imena, NA pl. imiéna; Senj I&to, NA pl. letd/léta, G pl. leti/lér, DIL pl.
letiman/létiman, jdje, NA pl. jdja; Pag zPno, NA pl. zrnd, vrime, G sg. vrimena,
NA pl. vrimend; Vrgada polje, NA pl. polj°d/pdlj°a, siince, NA pl. sunc®a ‘sunny
days’, G pl. suncév, DIL pl. suncin, ciido, NA pl. cudes®d, G pl. cudés, DIL pl.
Cudesin; Hvar kliiko, NA pl. kliakad/klika, brince, G sg. brinca/brinceta, NA pl.
brincd/brinca, brime, G sg. brimena, NA pl. brimend, G pl. brimén.

4.2.3.3. Feminine a-stems

Feminine a-stems carry the stress on the grammatical ending in all cases other
than the A, V sg. and the NAV pl.

(14) Novi Hvar
N  gord gore N rikd NAV riike
G goré gor/gor-’A/ G ruké G rik/rak-"A/
D gort gordn D ricr DIL rikima(n)
A goru gore A ritku
I goriin gordmi I rukén
L gort gordh L ract
V  goro gore V  riko

The accentual pattern illustrated in (14) is well attested in ¢akavian and ap-
pears to be more stable than the alternating pattern in Type C nouns belonging to
other declensions. However, in some areas the stress of the singular paradigm has
been leveled on the basis of the accusative case (e.g. ritka, A sg. ritku); this pat-
tern may also be extended to the plural (LukeZi¢ 1990:41). A number of dialects
also exhibit an initial stress in the D sg.; e.g. Senj D sg. ndgi vs. L sg. nogt, D sg.
ritki, L sg. ritki; Bra¢ D sg. dusi/diisi, rici/riici, sridi/sridi. But in most dialects
the initial stress in the D sg. is attested for only a handful of nouns, if it occurs at all.
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Additional examples:

Novi igld, A sg. iglu, strand, A sg. stranu; Orbaniéi rosd, A sg. roso, glavd, D
sg. glave, A sg. glavo, Senj dicd, A sg. dicu, bradd, A sg. bradu, Pag G sg. ovcé,
D sg. ovcl, A sg. Gveu, G sg. zimé, A sg. zimu;, Vrgada metld, A sg. métlu,
sramotd, A sg. srdmotu, grédd, A sg. grédu; Hvar celd, A sg. ¢élu, vodd, A sg.
vodu, sridd, A sg. sridu.

4.2.3.4. Feminine i-stems

Generally speaking, feminine i-stems have a stress on the grammatical ending
in the I and L sg. (in some dialects only in the L sg.) and in the oblique cases of
the plural. However, the plural cases are only rarely attested in the literature, so
it is not always possible to determine whether or not this accentual alternation
exists in a given dialect.

(15) Novi Vrgada
sg. pl sg. pl.
NA kost kosti NA kést NA kost
G  kost kostth/kostth G kosti G kosti
D kost kostan D kosti DIL kostin
I kostiin kostami I koscon/kosti

L kostt kostih (or=G) L  kosfi

From the available data it appears that the restriction of the alternation in the
singular to the L case is most common in the southern part of the ¢akavian dialect
area. In some dialects these nouns have the same endings as the a-stems in all
cases other than the NA sg. and consequently follow the same accentual pattern
as the latter group (with a stress on the ending in the G sg. and presumably the D
sg. as well); e.g. Orlec péc, G sg. peci, 1 sg. peci, L sg. pecé, N pl. péci, G pl.
péc/péci, I pl. pecami, L pl. pecah; Orbamci holjef, G sg. holjevi, I sg. holjevuon,
L sg. holjeve, NA pl. holjevi, G pl. holjiéf, 1 pl. holjevami, L pl. holjevih.

Additional examples:

Novi s6l, I sg. soliin, L sg. soli, mladost, 1 sg. mladostin/mlddosti, L sg. mla-
dosti/ mladosti, laz, L sg. lazi, N pl. lazi, G pl. ldz/lazih laz-ih/; Senj bolest, I sg
bolescon, L sg. bolesti, NA pl. bolesti, G pl. bolesti, D pl. bolestin, IL pl. bolestin,
madst, I sg. mascon, L sg. masfi, NA pl. masti, G pl. mdsti /mast-¥/, DIL pl. mdstin
/mast-in/; Pag nd¢, L sg. noct, I sg. polnocon; Vrgada péc, 1 sg. pécon, L sg. peci,
jésen, L sg. jeseni/jéseni; Hvar mod, 1 sg. mocon, L sg. moct, NA pl. moci, G pl.
mocih, DIL mocima(n), cost, I sg. coscon, L sg. costi, NA pl. &osti, G pl. costih
/&bstth, DIL pl. costfima(n)/Costima(n), pést, L sg. pesti, DIL pl. péstima(n)/pés-
tima(n).
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4.2.3.5. The accentuation of stems with a “nepostojani a” in the final syllable

Stems with a reflex of a historical jer vowel (or a secondary inserted vowel)
which appears in the G pl. with a zero ending often exhibit variation in the accen-
tuation of this form. Nouns belonging to Type A which normally carry the accent
on the penultimate stem syllable may shift the stress to the final syllable in the G
pl; e.g. Novi stdrac, G pl. stardc/stdrdc; ladva, G pl. laddv; Senj cdval, G pl.
Savdl, opdnak, G pl. opandik; bdacva, G pl. baddv, resétka, G pl. refetdk; Vrgada
crikva, G pl. crikedav/crik°av. The alternation in these forms is probably due to
analogy with the accentuation of Type B and C stems; e.g. Novi ldkat, G pl. lakat,
kotdl (G sg. kotld), G pl. kotal/kotal. Type B and C stems also exhibit variants
with the stress on the initial rather than the final syllable in the G pl.; e.g. Vrgada
sestrd, G pl. sést°ar/sest°dr; zemljd, G pl. zém°dlj (cf. Novi zemdlj); Hvar séstor
/sestér; Brad metld, G pl. métol (cf. Vrgada merdl).

5. CONCLUSION

The outline of the accentual alternations of the noun given above provides
only the main features of the accentuation of these forms in the ¢akavian dialect
area. Certain minor details have been omitted, and individual dialects may
diverge from these patterns as a result of phonological changes or analogical lev-
elings that took place in their historical development, However, it is hoped that
this illustration of the approach to accentual analysis advocated in this article will
provide a useful framework for future studies. Instead of positing a multitude of
accentual types based on surface accentual features, it has been shown that it is
possible to simplify the accentual classification by organizing accentual data on
the basis of underlying representations and by distinguishing between phonolog-
ically conditioned and morphologically conditioned alternations. This approach
allows us to recognize the underlying similarities between forms such as ¢ds: G
sg. ¢dsa, dim: G dima, stdrac: G sg. stdrca (all Type A, with a consistent accent
on the stem) or bréd, L sg. brodit, G pl. brodih; grad, L sg. gradii, G pl. gradih
(both Type C, with a stress that alternates between the initial syllable and the
grammatical ending, although in the latter this is obscured by the operation of the
phonological rule given in (10) above). This analysis allows for a simple, logical
and consistent approach to the accentuation of all Cakavian dialects and provides
a better understanding of their synchronic accentual systems. At the same time,
it facilitates the comparison of ¢akavian accentuation with that of other Slavic
languages and dialects for the study of proto-Slavic accentuation.

182



K. Langston: Analyzing the accentual patterns of Cakavian dialects

BIBLIOGRAPHY

Bari¢, Eugenija et al. 1979. Prirucna gramatika hrvatskoga knjizevnog jezika.
Zagreb: Skolska knjiga.

Beli¢, Aleksandar. 1909. “Zametki po ¢akavskim govoram.” Izvestija otdelenija
russkogo jazyka i slovesnosti Akademii Nauk 14, no. 2: 181-266.

Danici¢, DBuro. 1913. “Akcenti u imenica i pridjeva.” Djela JAZU 24.

Finka, BozZidar. 1977. “Dugootocki akavski govori.” Hrvatski dijalektoloski
zbornik 4: 7-178.

Finka, BoZidar, and Antun Sojat. 1968. “Govor otoka Zirja.” Rasprave Instituta
za jezik 1: 121-220.

Houtzagers, H. P. 1985. The cakavian dialect of Orlec on the island of Cres.
(Studies in Slavic and general linguistics 5). Amsterdam: Rodopi.

Houtzagers, H. P. 1987. “On the phonology and morphology of the akavian
dialects spoken on the island of Pag.” Studies in Slavic and general lin-
guistics 10: 65-90.

Houtzagers, H. P. and Elena Budovskaja. 1996. “Nominal and verbal inflection
in the ¢akavian dialect of Kali on the island of Ugljan.” Studies in Slavic
and general linguistics 23: 143~166.

Hozjan, SnjeZana. 1992. “Govor Krasa na otoku Krku (Deklinacija).” Rasprave
Zavoda za hrvatski jezik 18: 43-55.

Hraste, Mate. 1935. “Cakavski dijalekat ostrva Hvara.” JuZnoslovenski filolog 14:
1-55.

Hraste, Mate. 1940. “Cakavski dijalekat ostrva Brada” Srpski dijalektoloski
zbornik 10: 3—-64.

Hraste, Mate and Petar Simunovié. 1979. Cakavisch-deutsches Lexikon. Koln-
Wien: Bohlau.

Ivi¢, Pavle. 1961. “Prilozi poznavanju dijalekatske slike zapadne Hrvatske.” Go-
disnjak Filozofskog fakulteta u Novom Sadu 6: 191-212.

Jurisi¢, BlaZz. 1966. Rjecnik govora otoka Vrgade. Vol. 1, Uvod. Zagreb.

Jurii¢, BlaZ. 1973. Rjecnik govora otoka Vrgade. Usporeden s nekim cakavskim
I zapadnostokavskim govorima. Vol. 2, Rjecnik. Zagreb.

Kalsbeek, Janneke. 1998. The cakavian dialect of Orbanici near Zminj in Istria.
(Studies in Slavic and general linguistics 25). Amsterdam-Atlanta: Rodopi.

Langston, Keith. 1998. “On the boundary of morphology and phonology:
Accentual alternations in the ¢akavian nominal inflection.” Balkanistica
11: 31-54.

Langston, Keith. 1999 (to appear). “The phonological representation of jer vow-
els in Croatian.” Filologija 32.

LukeZi¢, Iva. 1990. Cakavski ikavsko-ekavski dijalekt. Rijeka: Izdava&ki Centar
Rijeka.

183



Hrvatski dijalektoloski zbornik, knj. 11, 1999., str. 165-185

Matesié, Josip. 1970. Der Wortakzent in der serbokroatischen Schriftsprache.
Heidelberg: Carl Winter.

Menac-Mihali¢, Mira. 1995. “Naglasak glagolskog pridjeva radnog u ¢akavskom
narjeju.” Filologija 24-5: 247-251.

Menac-Mihali¢, Mira. 1996. “Naglasni odnosi infinitiva i prezenta u ¢akavskom
narjeCju.” Radovi Zavoda za slavensku filologiju 30-31: 9-41.

Mihanovi¢, Nedjeljko. 1971. “Jezik na podrucju Poljica.” Poljicki zbornik 2, 150-
-183.

Miléeti¢, Ivan. 1895. “Cakavstina Kvarnerskih otoka.” Rad JAZU 121: 92—131.

Mogu§, Milan. 1966. Danasnji senjski govor. Poseban otisak iz Senjskog zborni-
ka 2. Senj.

Mogu§, Milan. 1981-82. “Akcenat glagola u lickih Cakavaca.” Makedonski jazik
32-33: 527-531.

Neweklowsky, Gerhard. 1978. Die kroatischen Dialekte des Burgenlandes und
der angrenzenden Gebiete. (Schriften der Balkankommission. Linguistische
Abteilung, vol. 25.) Wien: Osterreichische Akademie der Wissenschaften.

Stang, Christian S. 1957, Slavonic accentuation. Oslo: Det Norske Videnskaps-
Akademie.

Stankiewicz, Edward. 1958. “Towards a phonemic typology of the Slavic lan-
guages.” In American contributions to the 4th International Congress of
Slavists. ‘S-Gravenhage: Mouton, 301-319.

Stankiewicz, Edward. 1993. The accentual patterns of the Slavic languages.
Stanford: Stanford University Press.

Steinhauer, Hein. 1973. Cakavian studies. (Slavistic printings and reprintings
306.) The Hague: Mouton.

Analiza akcenatskih obrazaca ¢akavskih dijalekata
SaZetak

Odavno je priznata vaznost Cakavskoga za proucavanje slavenske akcentuaci-
je i rekonstrukciju praslavenskoga akcenatskog sustava. Nazalost, naSe je pozna-
vanje akcenatskih promjena koje se dogadaju u Cakavskome narjecju ograni¢eno
zbog nedostatka relevantnih podataka za mnoge pojedine Gakavske dijalekte. Cak
i u sveobuhvatnim dijalektoloSkim raspravama koje donose podroban fonologki i
morfoloski opis, akcenatski podatci uglavnom nisu sustavno i uporabljivo orga-
nizirani §to nerijetko rezultira znatnim prazninama u opisu akcenatskih pojava.

Iako neki od dostupnih dijalekatnih opisa nastoje podatke organizirati prema
razli¢itim akcenatskim tipovima, principi uporabljenih ras¢lambi nisu u cjelosti
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prikladni. Zajednicka je odlika svih dosadaSnjih pristupa da se temelje iskljucivo
na povrSinskim akcenatskim odnosima medu razli¢itim oblicima, te da ne raz-
likuju fonoloski i morfoloski uvjetovane promjene. Slijedom takva pristupa,
akcenatski tipovi koji su u biti jednaki ponekad se navode kao razliciti zbog pred-
skazivih promjena uvjetovanih djelovanjem regularnih fonoloskih pravila. Isto-
dobno, medu bitno razli¢itim akcenatskim ponaSanjima ponekad se ne pravi
razlika zbog nedostatka razloZnih kriterija za odredivanje pojedinih akcenatskih
kategorija.

U ¢lanku se predlaze mogucénost postojanije i logi¢nije analize ¢akavskih
akcenatskih promjena koja bi uzimala u obzir i dubinske fonoloSke odraze,
odnosno koja se ne bi oslanjala samo na povrSinsku akcentuaciju. Takav nam
pristup omogucuje razlikovanje tri temeljne skupine osnova koje su obiljezene
osobitim tipovima akcenatskoga ponaSanja.

Tip A: Likovi koji pripadaju toj grupi imaju nepomican naglasak koji se moZe
nalaziti na bilo kojem slogu osnove. U tom su tipu akcenatske promjene rijetke i
ograni¢ena dosega.

Tip B: Likove iz te skupine obiljeZava naglasak na gramatickim nastavcima.

Tip C: Toj skupini pripadaju nenaglasne osnove.

Ta se tri naglasna tipa mogu uporabiti za kategorizaciju akcenatskih promje-
na koje se dogadaju kod svih sklanjanih likova. Taj je sustav u ovome radu
predofen kratkim pregledom akcenatskim promjena imenica u Cakavskim
dijalektima. Ako se izdvoje fonoloski predvidive promjene, preostaju sljedeci
temeljni obrasci:

Tip A:Jedine su naglasne promjene u vokativu jednine i mnoZine kod
nekolicine leksickih jedinica te u genitiva mnoZine kod dvije fonolo8ki odredene
podgrupe imenica koje pripadaju tomu tipu.

Tip B: Sve imenice ove skupine povlace naglasak na pocetni slog u vokativu
jednine, a ponekad i u vokativu mnoZine. Imenice muskoga i srednjeg roda mogu
povlaciti naglasak na finalni slog osnove u nekim ili svim mnoZinskim padeZima.

Tip C: Kako toj skupini nacelno pripadaju nenaglaSene osnove, naglasak pada
na gramaticki nastavak ako je nastavak sam naglaSen. Inace, ti likovi dobivaju
naglasak na pocetnome slogu kao rezultat automatskog pravila o oznaci akcenta.
Taj se inicijalni naglasak moZe realizirati na proklitici koja prethodi ili na
pocetnom slogu osnove imenice. Kod imenica koje pripadaju tipu C razliciti nas-
tavci imaju naglasak na svakom od razliCitih deklinacijskih tipova: imenice
muskog i srednjeg roda, te a-osnove i i-osnove Zenskoga roda.

U radu se pokazuje da je mogucée stvoriti jednostavniju i sustavniju ra§¢lambu
naglasnih promjena u Cakavskome usredotocujuci se na temeljne sli¢nosti i raz-
like koje se nalaze u pozadini nebrojenih povr§inskih naglasnih obrazaca. Takav
tip ra§¢lambe osigurava bolje poznavanje sinkronijskoga sustava Cakavske akcen-
tuacije te istodobno omogucuje usporedbu Cakavske akcentuacije s akcenatskim
sustavima ostalih slavenskih jezika i dijalekata.
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